SE

Godkind for anvandning utomhus.

Anslutningssladd: 5m
Transformator: 220-240V/12V, 3,6W
Effekt: 1x1,5W

Ljuskéllan dr avsedd for svagstrom 12V och ansluts till
medféljande transformator 12V. Kan anvindas savél utomhus
som inomhus. Transformatorn kan anslutas savél inomhus som
utomhus. Engelsk transformator maste anslutas inomhus.

OBS!

1. Ljuskallorna ér utbytbara. Lampor far ej borttagas eller isattas
nir ljuskedjan dr ansluten till elnitet.

2. Anslut ¢j produkten till elnétet da den befinner sig i forpackningen.

3. Denna ljusarmaturs anslutningssladd kan inte bytas ut. Om
sladden 4r skadad skall armaturen kasseras.

DIMMER:

Dimmer-knappen ér placerad pé transformatorn. 4 nivéer av
ljusstyrka dr tillgangliga: 25%-50%-75%-100% ljusstyrka.

+ Minst 25% ljusstyrka

« Hogst 100% ljusstyrka

DE

Fiir die Anwendung im Aufienbereich zugelassen.
Anschluflkabel: 5m
Transformator: 220-240V/12V, 3,6W
Leistung: 1x1,5W

Die Lichtquelle ist fiir Niederspannungsstrom von 12V ausgelegt
und sollte an den mitgelieferten 12V-Transformator angeschlossen
werden. Fiir den Einsatz im Auflenund Innenbereich geeignet.
Der Transformator kann im Auf$enbereich angeschlossen

werden. Der englische Transformator darf nur in Innenraumen
angeschlossen werden.

ACHTUNG!

1. Die Lichtquelle ist austauschbar. Keine Birnen entfernen
oder wiedereinsetzen wihrend das Anschlussteil an die
Stromversorgung angeschlossen ist.

2. Schlieen Sie dieses Produkt nicht an eine Stromquelle an
wihrend es noch in der Verpackung ist.

3. Das externe flexible Kabel dieser Leuchte ist nicht
austauschbar. Wenn das Kabel beschadigt ist, ist die ganze
Leuchte unbrauchbar zu machen und zu entsorgen.

DIMMER:

Die Taste fiir den Dimmer befindet sich am Transformator.

4 Helligkeitsstufen stehen zur Verfiigung: 25%-50%-75%-100%
Helligkeit.

« Minimum 25% Helligkeit
« Maximum 100% Helligkeit

GB

Light source can be used both outdoors and indoors.
Connection cable: 5m
Transformer: 220-240V/12V, 3,6W
Output: 1x1,5W

The light source is designed for low-voltage electricity of 12V and
should be connectedto the supplied 12V transformer. Suitable

for both outdoor and indoor use. The transformer can be
connected indoors and outdoors. The English transformer

must be connected indoors.

ATTENTION!

1. The light sources are replaceable. Do not remove or replace
bulbs while the fitting is connected to the electricity supply.

2. Do not connect this product to an electricity supply while still
in its packaging.

3. The external flexible cable or cord of this lightset cannot be
replaced; if the cord is damaged, the lightset should be destroyed.

DIMMER:
The control button for dimmer is placed on the transformer.
4 levels of brightness is available: 25%-50%-75%-100% brightness.

+ Minimum 25% brightness
+ Maximum 100% brightness

FR

Pour utilisation a Pintérieur et a Pextérieur.

Cable de raccordement: 5m
Transformateur: 220-240V/12V, 3,6W
Puissance: 1x1,5W

La source lumineuse est congue pour le courant basse tension

de 12V et doit étre connectée au transformateur 12V fourni.
Convient pour une utilisation en extérieur et en intérieur. Le
transformateur peut étre connecté a l'intérieur ou a lextérieur
sur une prise [PX4 minimum. Le transformateur anglais doit étre
raccordé a l'intérieur.
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REMARQUE!

1. Les sources lumineuses sont remplacables. Ne pas enlever ou
remplacer les ampoules alors que le produit est branché au
réseau électrique.

2. Ne pas brancher électriquement le produit quand il est dans
son emballage.

3. Le céble externe flexible ou la corde de ce luminaire ne peuvent
en aucun cas étre remplacés. Si la corde est abimée, le luminaire
doit étre mis au rebut.

VARIATEUR:

Le bouton de controle pour le variateur est placé sur le
transformateur. 4 niveaux de luminosité sont disponibles:
25%-50%-75%-100% de luminosité.

+ Luminosité minimale 25%

+ Luminosité maximale 100%

FI

Ulkokdyttoon hyviksytty.

Liitosjohto: 5m
Muuntaja: 220-240V/12V, 3,6W
Teho: 1x1,5W

Valonlihde on suunniteltu 12V:n pienjannitesahkolle, ja se on
kytkettdvd mukana toimitettuun 12V:n muuntajaan. Sopii seka
ulko- ettd sisakayttoon. Muuntaja on hyvaksytty ulkokayttoon.
Englantilainen muunnin tulee kytked sisatiloihin.

HUOM!

1. Valonldhteet ovat vaihdettavissa. Lamppuja ei saa poistaa tai
kiinnittda kun sarjaan on kytketty virta.

2. Ala kytke tuotetta sahkéverkkoon sen ollessa pakkauksessaan.

3. Liitosjohtoa ei voi vaihtaa. Mikali se vahingoittuu on tuote
havitettava.

DIMMER:

Himmentimen sddtondppain sijaitsee muuntajassa.
Himmentimessd on 4 tasoa: 25%-50%-75%-100% kirkkaudesta.
+ Minimi 25% kirkkaudesta

o Maksimi 100% kirkkaudesta

DK

Godkendt til udendors brug.

Tilslutningsledning: 5m
Transformer: 220-240V/12V, 3,6W
Effekt: 1x1,5W

Lyskilden er designet til en lavspeending pa 12V og skal tilsluttes
til den medfolgende 12V transformator. Den er egnet il brug
bade indendors og udenders. Transformeren kan tilsluttes bade
inden- og udendors. Den engelske transformator skal tilsluttes
indenders.

OBS!

1. Lyskilderne kan udskiftes. Peererne ma ikke udskiftes mens
kaeden er tilsluttet strom.

2. Tilslut ej produktet til strom, nar det befinder sig i forpakningen.

3. Denne lyskaedes tilslutningsledning kan ikke udskiftes. Hvis
ledningen er beskadiget skal denne kasseres.

DIMMER:

Lysdeemperen er placeret pa transformatoren. 4 niveauer pa

lysstyrke er tilgeengelige: 25%-50%-75%-100% lysstyrke.

+ Mindst 25% ljusstyrke

« Hojst 100% ljusstyrke

NO

Godkjent for utenders bruk.

Tilslutningsledning: 5m
Trafo: 220-240V/12V, 3,6W
Effekt: 1x1,5W

Lyskilden er utformet for lavspenningselektrisitet pa 12V og ber
kobles til 12V transformator. Egnet for bade innenders og utenders
bruk. Vedlagte trafo kan ansluttes innenders og utenders. Den
engelske transformatoren ma veere koblet til innenders.

OBS!

1. Lyskildene er utskiftbare. Perene skal ikke fjernes eller isettes,
ndr slyngen er tilsluttet strom.

2. Tilslutt ikke produktet til strom, nar den fortsatt er i emballasjen.

3. Tilkoblingen kan ikke byttes ut. Om kabelen er skadet skal
armaturen Kastes.

DIMMER:

Dimmerens kontrollknapp er plassert pa transformatoren.

4 tilgjengelige lysstyrkenivaer: 25%-50%-75%-100% lysstyrke.
+ Minimum 25% lysstyrke

+ Maksimum 100% lysstyrke

NL

Goedgekeurd voor gebruik buitenshuis.

Aansluitsnoer: 5m
Transformator: 220-240V/12V, 3,6W
Vermogen: 1x1,5W

De lichtbron is ontworpen voor zwakstroom van 12V en moet op
de bijgeleverde 12V transformator worden aangesloten. Geschikt
voor zowel binnen- als buitengebruik. De transformator kan zowel
binnen als buiten worden aangesloten. De Engelse transformator
moet binnenshuis worden aangesloten.

LET OP!

1. De lichtbronnen zijn verwisselbaar. Verwijder of vervang
geen lichtbronnen terwijl het artikel is aangesloten op het
electriciteitsnet.

2. Sluit dit produkt niet aan op een stroombron terwijl het nog in
de verpakking zit.

3. Het flexibele aansluitsnoer kan niet vervangen worden. Als het
beschadigd is moet het artikel vernietigd worden.

DIMMER:

De regelaar van de dimmer zit op de transformator. 4 dimniveaus
zijn beschikbaar: 25%-50%-75%-100% lichtoutput.

+ Minimum is 25% output

+ Maximum is 100% output

PL

Zatwierdzony do uzytku na zewnatrz budynkdw.

Przewdd podiaczeniowy: 5m
Transformator: 220-240V/12V, 3,6W
Moc: 1x1,5W

Zrodlo $wiatha jest przystosowane do zasilania niskim napieciem
12V i nalezy je podiaczy¢ do dotaczonego zasilacza 12V. Nadaje
si¢ do uzytku zaréwno na zewnatrz, jak i wewngtrz. Transformator
moze by¢ podigczony w pomieszczeniu lub na zewngtrz budynku.
Transformator angielski nalezy podtaczy¢ wewnatrz pomieszczenia.

UWAGA!

1. Z wymiennymi zrédtami $wiatta. Zaréwek nie wolno wyjmowaé
ani wklada¢ kiedy tancuch $wietlny jest podlaczony do pradu.

2. Nie podtaczaj tego produktu do sieci elektrycznej kiedy
znajduje sie on w opakowaniu.

3. Glownego kabla sieciowego w tym oswietleniu nie mozna
wymieniac. Jezeli kabel zostat uszkodzony nalezy go wyrzucic.

REGULACJA INTENSYWNOSCI:

Przycisk regulujacy stopien przyciemnienia znajduje sie na
transformatorze. 4 stopni jasnosci: 25%-50%-75%-100%.

+ Minimalnie 25% jasnosci

« Maksymalnie 100% jasnosci

ES

Aprobada para uso en exteriores.

Cable de conexidn: 5m
Transformador: 220-240V/12V, 3,6W
Potencia: 1x1,5W

La fuente de luz estd disefiada para electricidad de bajo voltaje
de 12V y debe conectarse al transformador de 12V suministrado.
Adecuada para su uso tanto en exterior como en interior. El
transformador puede conectarse en interiores y exteriores. El
transformador inglés se debe conectar solo en exteriores.

NOTA:

1. Las fuentes de luz se pueden sustituir. No sacar ni poner las
bombillas mientras la cadena luminosa esta acoplada a la red
eléctrica.

2. No conecte este producto al suministro eléctrico hasta haberlo
desembalado completamente.

3. El cable flexible externo de este farol no puede ser remplazado.
Si el cable se estropea, este farol debe ser destruido.

ATENUADOR:
Elboton de control para el atenuador estd situado en el transformador.
Hay 4 niveles de luminosidad: Luminosidad al 25%-50%-75%-100%.

o Luminosidad minima al 25%
o Luminosidad mdxima al 100%

IT

Omologata per uso esterno.

Cavo di allacciamento: 5m
Trasformatore: 220-240V/12V, 3,6W
Potenza: 1x1,5W

La sorgente luminosa ¢ progettata per lelettricita a bassa tensione
di 12V e deve essere collegata al trasformatore 12V in dotazione.
Adatto sia per uso esterno che interno. Il trasformatore devessere
allaciato in um ambiente allesterno che interno. Il trasformatore
inglese va montato e collegato al chiuso.
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ATTENZIONE!

1. Le lampadine sono sostituibili. Non togliere o rimettere le
lampadine quando la luminaria ¢ collegata alla rete elettrica.

2. Non connettere il prodotto alla presa elettrica prima di averlo
tolto dalla scatola.

3. Il cavo flessibile esterno (o cordone) di questa luminaria
non puo venir sostituito. Se il cordone viene danneggiatoe
necessario distruggere la luminaria.

REGOLATORE LUMINOSITA:

I pulsante per il dimmer ¢ posizionato sul trasformatore. Sono
disponibili 4 livelli di luminosita: luminosita al 25%-50%-75%-
100%.

+ Minimo luminosita al 25%

+ Massimo luminosita al 100%

CZ

Toto svitidlo Ize pouzit ve vnitfnich i venkovnich prostorach.
Pfipojovaci kabel: 5m
Transformator: 220-240V/12V, 3,6W
Ptikon: 1x1,5W

Svétlo je urceno pro nizké napéti 12V a musi byt pfipojeno k
dodanému transformatoru 12V. Vhodné pro pouziti v interiéru
i exteriéru. Transformator Ize zapojit ve vnitfnich i venkovnich
prostorach. Anglicky transformator musi byt pfipojen uvnitf.

POZOR!

1. Zdroje svétla jsou vyménitelné. Nevyjimejte ani nevyménujte
zdrovky, pokud je svitidlo ptipojeno k napéjeni elektrickym
proudem.

2. Neptipojujte tento spotfebi¢ k napajeni elektrickym proudem,
dokud neni rozbalen.

3. Externi pruzny kabel nebo $ntiru tohoto svitidla nelze vyménit.
Pokud dojde k poskozeni, toto svitidlo musi byt zlikvidovano.

STMIVAC:

Ovladaci tla¢itko pro stmivac je umisténo na transformatoru.
K dispozici je 4 Grovni jasu: Jas 25%-50%-75%-100%.

+ Minimalni jas 25%

+ Maximalni jas 100%

SK

Supravu na osvetlenie moZete pouzivat vonku aj vo vnutri.

Pripajaci kabel: 5m
Transformator: 220-240V/12V, 3,6W
Vystup: 1x1,5W

Svetelny zdroj je navrhnuty na nizke napatie 12V a mal by sa

pripojit na dodany 12V transformator. Vhodny na vonkajsie aj

vnutorné pouzitie. Transformator moze byt pripojeny vo vnutri aj

vonku. Anglicky transformator musi byt pripojeny vo vnutri.

POZOR!

1. Zdroje svetla si vymenitelné. Ziarovky neodstrafiujte ani
nevymienajte, ked je zariadenie zapojené do elektrickej siete.

2. Tento spotrebi¢ nepripdjajte k zdroju energie, kym sa nachadza
v obale.

3. Externy ohybny kabel alebo $ntiru tohto svietidla nemozete
vymienat. Ak je kabel poskodeny;, svietidlo zlikvidujte.

STMIEVAC:

Ovladacie tlacidlo pre stmievac je umiestnené na transformatora.

K dispozicii je 4 trovni jasu: 25%-50%-75%-100% jas.

+ Minimdlne 25% jas

+ Maximalne 100% jas

HU

A lampakészlet kiils és belso hasznalatra is alkalmas.
Csatlakozokabel: 5m
Transzformator: 220-240V/12V, 3,6W
Teljesitmény: 1x1,5W

A fényforrast 12V-os kisfesziiltségi villanydramhoz tervezték, és
a mellékelt 12V-os transzformatorhoz kell csatlakoztatni. Kiiltéri
és beltéri hasznalatra egyarant megfeleld. Az aramatalakitot kint
és bent is csatlakoztathatja. Az angol transzformatort beltéren kell
csatlakoztatni.

FIGYELEM!

1. A fényforrasok kicserélhetoek. Amig a szerelvény dram alatt
van, ne vegyen ki és ne cseréljen ki izzokat.

2. Ne csatlakoztassa ezt a terméket az elektromos halézathoz, ha a
termék még nincs kicsomagolva.

3. Alampa kiils6 flexibilis kabele vagy vezetéke nem cserélhetd. A
vezeték meghibdsoddsa esetén semmisitse meg a ldmpit.

FENYEROSZABALYOZO:

A pislakol6 izz6 vezérlégombja a transzformatoron talalhato.
4 fényerd szint érhetd el: 25%-50%-75%-100% fényerd.

+ Minimum 25%-6s fényer¢

+ Maximum 100%-0s fényeré
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RO

Setul de corpuri de iluminare poate fi folosit atit in exterior cat
si in interior.

Cablu de connectare: 5m
Transformator: 220-240V/12V, 3,6W
Putere: 1x1,5W

Sursa de lumind este proiectatd pentru electricitate de joasd
tensiune de 12V si trebuie conectata la transformatorul de 12V
furnizat. Adecvata att pentru uz exterior, cit si pentru uz interior.
Transformatorul poate fi conectat in exterior sau in interior.
Transformatorul englezesc trebuie conectat la interior.

ATENTIE!

1. Sursele de lumind sunt inlocuibile. Nu scoateti si nici nu
inlocuiti becurile in timp ce ansamblul este conectat la sursa de
alimentare electricd.

2. Nu conectati acest produs la reteaua de alimentare cu energie
electrica inainte de a-I scoate din ambalaj.

3. Cablul sau coarda flexibila exterioard al corpului nu poate
fi inlocuit. In cazul in care cablul se defecteaza, corpul de
iluminare trebuie distrus.

VARIATOR DE INTENSITATE A LUMINII:

Butonul de control pentru atenuatorul de intensitate luminoasa
este amplasat pe transformator. 4 nivele de intensitate luminoasa
sunt posibile: 25%-50%-75%-100%.

+ Minim, 25% intensitate luminoasa

+ Maxim, 100% intensitate luminoasa

RU

OcBeTUTENbHBII KOMIITEKT MOKET JCII0Tb30BaThCA KaK
BHYTpPIH, TaK ¥l BHE lIOMCIIICHI/IiI.

CoenyHNTeNbHbLT Kabenb: 5m
Tpancdopmatop: 220-240B/12B, 3,6Bt
Mo1HOCTb: 1x1,5Bt

CBeTIIbHUK PacCYUTaH Ha PabOTY OT HUBKOBONBTHOTO
VICTOYHNKA TINTaHNA 12B 1 JomKeH MOAKMI0YaTbCA K BXOJALEMY
B KOMIUIEKT afjantepy 12B. I ucnonb3obanusa CHapyxu 1
BHYTpH noMeltieHuit. TpancopMaTop MoKeT pasMelaTbcs Ha
OTKpbITOM BO3fryXe. CoOTBETCTBYIOLMIT aHIIMIICKOMY CTaH[APTY
TpaHC(OpMaTop HeOOXOMIMO IIOMIK/TI0YATh BHYTPY NIOMEIICHIA.

BHIUMAHME!

1. VlcToYHMKY CBeTa MOTYT OBITb 3aMEeHEHBL. 3amperaeTcs
BBIKPYUMBATb M/ IIPOU3BOAUTD 3aMeHY JIAMIIOUKI BO BPEMS
paboTEI IIpybOpa OT UCTOYHNKA 3EKTPOIUTAHISA.

2. Vispenne, Haxopd1rieecs B YIIaKOBKe, IIOJK/IIYATh K CETI
9MEKTPOIUTAHNA CTPOTO 3AIPElIEHO.

3. BHewrHuit ru6Kit Kabemb i 37eKTPIYeCKIit IHYp JAHHOTO
CBETIIbHIUKA He NOFIEXNUT 3aMeHe. Cydae TOBPEXIeHIs
IIHYpa CBETU/IBHYK BBIIET 13 CTPOSL.

PETYIIATOP APKOCTU:

Knomnka ynpasnenis peryiaTopoM 0CBeleHHOCTI pasMellieHa
Ha Tpancdopmarope. JlocTymHbl 4 ypoBHeit apkoctit: 25%-50%-
75%-100% spxocTi.

o Munumym 25% ApxocTu

+ Maxcumym 100% spxoctu

EE

Valgustikomplekti saab kasutada nii siseruumides kui ka viljas.
Uhenduskaabel: 5m
Trafo: 220-240V/12V, 3,6W
Viljund: 1x1,5W

Valgusallikas on méeldud kasutamiseks madalpingega 12V

ja tuleks Gthendada kaasasoleva 12-voldise trafoga. Sobib
kasutamiseks nii viljas kui ka siseruumides. Trafo voib paigaldada
nii sise- kui ka vélitingimustesse. Inglise trafo peab olema
iihendatud siseruumis.

TAHELEPANU!

1. Valgusallikad on asendatavad. Arge eemaldage ega vahetage
elektrilampe, kui toode on ithendatud vooluvorku.

2. Eemaldage toode pakendist enne selle thendamist vooluvérku.

3. Valgustikomplekti vilist painduvat kaablit voi juhet ei
ole voimalik asendada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb
valgustikomplekt havitada.

HAMARDI:

Hémardi juhtnupp on paigutatud trafole. Saadaval on
4 heledustaset: Heledust 25%-50%-75% voi 100%.

+ Minimaalne on 25%-line heledus

+ Maksimaalne on 100%-line heledus

LV

So apgaismes ierici var izmantot gan telpas, gan arpus tam.
Pieslégkabelis: 5m
Transformators: 220-240V/12V, 3,6W
Jauda: 1x1,5W

Gaismeklis ir paredzéts zemam spriegumam lidz 12V, un tas

japiesledz komplekta esosajam 12V transformatoram. Piemeérots

izmanto$anai ara un iekstelpas. Transformatoru var pievienot gan

telpas, gan arpus tam. Anglu tranformatoram jabit pieslégtam

iekstelpas.

UZMANIBU!

1. Gaismas avoti ir nomainami. Neiznemiet vai nemainiet lampinas,
kameér apgaismes ierice ir pievienota elektroenergijas avotam.

2. Nepievienojiet So izstradajumu elektroenergijas avotam, kamér
tas ir iepakojuma.

3. Sisapgaismes ierices aréjo elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit.
Ja vads ir bojats, $i apgaismes ierice ir neatgriezeniski sabojata.

GAISMMAINIS:

Gaismas spilgtuma regulatora vadibas poga atrodas uz

transformatora. Ir pieejami 4 spozuma limeni: 25%-50%-75%-

100% spozums.

+ Minimalais spozums ir 25%

+ Maksimalais spozums ir 100%

LT

Girliandg galima naudoti ir lauke, ir patalpose.

Jungiamasis kabelis: 5m
Transformatorius: 220-240V/12V, 3,6W
Galia: 1x1,5W

Sviesos Saltinis yra skirtas 12V Zemos jtampos elektrai ir turi biiti
prijungtas prie tiekiamo 12V transformatoriaus. Tinka naudoti
tiek lauke, tiek viduje. Transformatoriy galima prijungti ir
patalpose, ir lauke. Angliskas transformatorius turi bati prijungtas
vidaus patalpose.

DEMESIO!

1. Sio gaminio §viesos Saltinis nekeiciamas, pasibaigus jo
eksploatavimo laikotarpiui, turi buti pakeiciamas visas gaminys.

2. Nejunkite nei$pakuoto gaminio j elektros lizda.

3. Iorinio lanksciojo $io gaminio kabelio arba laido keisti
negalima. Jeigu laidas pazeistas, gaminj reikia sunaikinti.

SVIESOS INTENSYVUMO REGULIATORIUS:

Sviesumo reguliavimo mygtukas yra ant keitiklio. Galimi

4 ryskumo lygiai: 25%-50%-75%-100% ryskumas.

+ Minimalus 25% rySkumas

+ Maksimalus 100% ry$kumas
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